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Sicherheitsdatenblatt
HANY gemiB 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 29.10.2012 Versionsnummer 1 Uberarbeitet am: 19.10.2012

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

* 1.1 Produktidentifikator

* Handelsname: Salzséure roh 16/17%

» 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

* Verwendung des Stoffes / des Gemisches Grundchemikalie

* 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
* Hersteller/Lieferant:

Hany AG

Buechstrasse 20

CH-8645 Jona

Telefon 044 925 41 11

* Auskunftgebender Bereich: Abteilung Schwimmbad- und Brunnentechnik
* 1.4 Notrufnummer: Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum (STIZ): 145, aus dem Ausland +41 44 251 51 51

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

* 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
« Einstufung geméaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

GHS07

Skin Irrit. 2 H315 Verursacht Hautreizungen.
Eye Irrit. 2 H319 Verursacht schwere Augenreizung.
STOT SE 3 H335 Kann die Atemwege reizen.

* Einstufung gemén Richtlinie 67/548/EWG oder Richtlinie 1999/45/EG

. Xi; Reizend

R36/37/38: Reizt die Augen, die Atmungsorgane und die Haut.

» Besondere Gefahrenhinweise flir Mensch und Umwelt:
Das Produkt ist kennzeichnungspflichtig auf Grund des Berechnungsverfahrens der "Allgemeinen Einstufungsrichtlinie fur
Zubereitungen der EG" in der letztglltigen Fassung.

« Klassifizierungssystem:
Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch ergénzt durch Angaben aus der Fachliteratur und durch
Firmenangaben.

2.2 Kennzeichnungselemente
» Kennzeichnung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Das Produkt ist geméaB CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
» Gefahrenpiktogramme

GHS07

« Signalwort Achtung

* Gefahrenhinweise
H315 Verursacht Hautreizungen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H335 Kann die Atemwege reizen.

« Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P103 Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Vorhandene
Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spulen.

P362 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
(Fortsetzung auf Seite 2)
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P405 Unter Verschluss aufbewahren.
P501 Entsorgung des Inhalts / des Behélters geméaf den ortlichen / regionalen / nationalen/ internationalen
Vorschriften.

2.3 Sonstige Gefahren

» Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
» PBT: Nicht anwendbar.

» vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

» 3.2 Gemische
» Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit ungefahrlichen Beimengungen.

» Geféahrliche Inhaltsstoffe:
CAS: 7647-01-0 Salzsaure 10-25%
EINECS: 231-595-7 . C R34; ! Xi R37

Indexnummer: 017-002-01-X &, Met. Corr.1, H290; Skin Corr. 1B, H314; <i> STOT SE 3, H335
* Zusatzliche Hinweise: Der Wortlaut der angeflihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

* 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

* Nach Einatmen: Bei BewuBtlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.

* Nach Hautkontakt: Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspiilen.

* Nach Augenkontaki:
Augen mehrere Minuten bei geéffnetem Lidspalt unter flieBendem Wasser spllen. Bei anhaltenden Beschwerden Arzt
konsultieren.

* Nach Verschlucken: Bei anhaltenden Beschwerden Arzt konsultieren.

* 4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

* 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

* 5.1 Léschmittel

» Geeignete Loschmittel:
CO2, Loschpulver oder Wasserspriihstrahl. GréBeren Brand mit Wassersprihstrahl oder alkoholbestdndigem Schaum
bekampfen.

« Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl

+ 5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

+ 5.3 Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

» Besondere Schutzausriistung: Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

* 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Nicht erforderlich.
* 6.2 UmweltschutzmaBnahmen:
Mit viel Wasser verdiinnen.
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
* 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sdgemehl) aufnehmen.
Fir ausreichende Liftung sorgen.
* 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

CH—
(Fortsetzung auf Seite 3)
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Flr gute Beliiftung/Absaugung am Arbeitsplatz sorgen.
Aerosolbildung vermeiden.
* Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
» Lagerung:

» Anforderung an Lagerraume und Behalter: Keine besonderen Anforderungen.

» Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich.

» Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Behalter dicht geschlossen halten.

* Lagerklasse: 8 A

+ 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

* Zusatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Punkt 7.

* 8.1 Zu Giberwachende Parameter
« Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu liberwachenden Grenzwerten:
7647-01-0 Salzsaure

MAK Kurzzeitwert: 6 mg/ms3, 4 ml/m3
Langzeitwert: 3,0 mg/ms3, 2 ml/m?3
« Zusétzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung gultigen Listen.

+ 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

* Persénliche Schutzausriistung:

« Aligemeine Schutz- und HygienemaBnahmen:
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Beruhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

» Atemschutz:
Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerat; bei intensiver bzw. langerer Exposition umluftunabhangiges
Atemschutzgerat verwenden.

» Handschutz:

Schutzhandschuhe

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und besténdig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fir das Produkt / die Zubereitung / das
Chemikaliengemisch abgegeben werden.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.

» Handschuhmaterial
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen
abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt,
ist die Bestandigkeit von Handschuhmaterialen nicht vorausberechenbar und muB deshalb vor dem Einsatz Gberprift
werden.

 Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

» Augenschutz:

DichtschlieBende Schutzbrille

CH—
(Fortsetzung auf Seite 4)
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

*9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

* Allgemeine Angaben
» Aussehen:
Form:
Farbe:
» Geruch:
» Geruchsschwelle:

* pH-Wert:

* Zustandséanderung
Schmelzpunkt/Schmelzbereich:
Siedepunkt/Siedebereich:

* Flammpunkt:

« Entziindlichkeit (fest, gasformig):

 Ziindtemperatur:
Zersetzungstemperatur:

* Selbstentziindlichkeit:

» Explosionsgefahr:

» Explosionsgrenzen:
Untere:
Obere:

» Dampfdruck bei 20 °C:

* Dichte bei 20 °C:

* Relative Dichte

» Dampfdichte

» Verdampfungsgeschwindigkeit

« Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser:

« Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser):

« Viskositat:
Dynamisch:
Kinematisch:

» Lésemittelgehalt:
Organische Lésemittel:
Wasser:

VOC (EU)
VOCV (CH)
* 9.2 Sonstige Angaben

Flussigkeit

GemaB Produktbezeichnung
Charakteristisch

Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.
100 °C

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Nicht bestimmt.
Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.

Das Produkt ist nicht explosionsgeféhrlich.

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

23 hPa

1,03 g/cm?®

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

Vollstandig mischbar.

Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

0,0 %
80,0 %
0,00 %
0,00 %
Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

*10.1 Reaktivitat
*10.2 Chemische Stabilitat

* Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen: Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafBer Verwendung.
»10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

*10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

*10.5 Unvertrégliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

*10.6 Geféahrliche Zersetzungsprodukte: Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

(Fortsetzung auf Seite 5)
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

*11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
* Akute Toxizitat:
» Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:

7647-01-0 Salzsaure

Dermal LD50 > 5000 mg/kg (rabbit)
» Primé&re Reizwirkung:
« an der Haut: Reizt die Haut und die Schleimhéaute.
» am Auge: Reizwirkung.
« Sensibilisierung: Keine sensibilisierende Wirkung bekannt.
* Zusatzliche toxikologische Hinweise:
Das Produkt weist aufgrund des Berechnungsverfahrens der Allgemeinen Einstufungsrichtlinie der EG flir Zubereitungen in
der letztgliltigen Fassung folgende Gefahren auf:
Reizend

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

*12.1 Toxizitat
* Aquatische Toxizitat:

7647-01-0 Salzsaure

EC50 0,78 mg/l (Scenedesmus capricornutum)

0,49 mg/l (daphnia)

LC50 7,45 mg/l (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle))
*12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
+ 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
*12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
» Weitere 6kologische Hinweise:
« Allgemeine Hinweise:

Wassergefahrdungsklasse 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergeféahrdend

Nicht unverdiinnt bzw. in gr6Beren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
*12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
* PBT: Nicht anwendbar.
* vPvB: Nicht anwendbar.
*12.6 Andere schadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

*13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
* Empfehlung: Darf nicht zusammen mit Hausmdill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

» Ungereinigte Verpackungen:
» Empfehlung: Entsorgung gemans den behdrdlichen Vorschriften.
» Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

*14.1 UN-Nummer

* ADR, IMDG, IATA UN1789

*14.2 OrdnungsgeméiBe UN-Versandbezeichnung

+ ADR 1789 CHLORWASSERSTOFFSAURE, Lésung
*IMDG, IATA HYDROCHLORIC ACID, solution

(Fortsetzung auf Seite 6)
CH—




Seite: 6/6

' Sicherheitsdatenblatt
HANY gemiB 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 29.10.2012 Versionsnummer 1 Uberarbeitet am: 19.10.2012

Handelsname: Salzséure roh 16/17%

(Fortsetzung von Seite 5)
* 14.3 Transportgefahrenklassen

* ADR

&2\

«Klasse 8 Atzende Stoffe
» Gefahrzettel 8

+*Class 8 Corrosive substances.
* Label 8

» 14.4 Verpackungsgruppe

* ADR, IMDG, IATA I

*14.5 Umweltgefahren:

* Marine pollutant: Nein

+ 14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender Achtung: Atzende Stoffe
» Kemler-Zahl: 80

* EMS-Nummer: F-A,S-B

» Segregation groups Acids

*14.7 Massengutbeférderung geman Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaB IBC-Code  Nicht anwendbar.

» Transport/weitere Angaben:

+ ADR

« Freigestellte Mengen (EQ): E2

» Begrenzte Menge (LQ) 1L

« Beférderungskategorie 2

* Tunnelbeschrankungscode E

* UN "Model Regulation": UN1789, CHLORWASSERSTOFFSAURE, L&sung, 8, Il

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

» 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stlitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhéltnis.

* Relevante Séatze
H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H335 Kann die Atemwege reizen.
R34 Verursacht Veratzungen.
R37 Reizt die Atmungsorgane.
» Abkirzungen und Akronyme:
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods
by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
VOCV: Lenkungsabgabe auf fliichtigen organischen Verbindungen, Schweiz (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent

cH—



